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Ginebra, el 4 de diciembre de 2007
	Ref.:
	Carta colectiva TSB 8/TAL

	

	Tel.:
	+41 22 730 5887
	

	Fax:

Correo-e:
	+41 22 730 5853

tsbsg3@itu.int 
	· A las Administraciones de los Estados Miembros de la Unión, a los Miembros del Sector UIT‑T y a los Asociados del UIT-T que participan en los trabajos del Grupo de Tarificación para América Latina y el Caribe




	Asunto:
	Seminario sobre costos y tarifas  y reunión del Grupo de Tarificación para América Latina y el Caribe (Grupo TAL)
Tobago – 18 a 21 de febrero de 2008


Muy señora mía/Muy señor mío:

1
Con arreglo al calendario de reuniones aprobado por la Comisión de Estudio 3 en la reunión que se celebró en Ginebra en junio de 2007, me complace informarle de que la reunión del Grupo de Tarificación para América Latina y el Caribe (Grupo TAL) tendrá lugar en Tobago, Trinidad y Tobago, los 20 y 21 de febrero de 2008, por amable invitación del Ministerio de Administración Pública e Información de Trinidad y Tobago.
En virtud del Programa 4 del Plan de acción de Doha y de la Resolución 26 (Asistencia a los Grupos Regionales de Tarificación) adoptada por la AMNT (Florianópolis, 2004), la reunión se celebrará inmediatamente después y en el mismo lugar que el Seminario sobre costos y tarifas, que tendrá lugar los días 18 y 19 de febrero de 2008 (recibirá en breve una carta de la BDT invitándole al mencionado Seminario).
2
El evento tendrá lugar en el Hilton Tobago Golf and Spa Resort, en Scarborough, Tobago.

Este Seminario se iniciará a las 09:30 horas del lunes, 18 de febrero de 2008. La reunión del Grupo TAL, por su parte, comenzará el miércoles 20 de febrero de 2008 y estará limitada a delegados y representantes de las administraciones y empresas de explotación reconocidas de la región, de acuerdo con la Resolución 1, sección 2, §2.3.2, de la Asamblea Mundial de Normalización de las Telecomunicaciones. El registro de delegados se efectuará en la mañana del lunes 18 de febrero en el lugar de reunión, a partir de las 08:30 horas. Ambas reuniones, Seminario y TAL, contarán con un servicio de interpretación, de conformidad con las disposiciones vigentes.

3
En el anexo 1 adjunto figura el proyecto de orden del día preparado en consulta con el Presidente del Grupo TAL.  Conviene pues remitirse al Informe de la última reunión del Grupo TAL para la preparación de la reunión (Informe TAL-R 3).
4
La información práctica proporcionada por el anfitrión sobre reserva de hotel, disposiciones para la llegada, formalidades administrativas para la obtención del visado, etc., se encuentra disponible en el Anexo 2.  Un formulario de inscripción se encuentra en el Anexo 3, a devolver a la TSB por fax (+41 22 730 5853) o por correo electrónico (tsbsg3@itu.int), con copia a la Sra. Wendy McDonald (mcdonaldw@pai.gov.tt).
5
Según se indica en el segundo párrafo del §1 supra, recibirá en breve una carta de invitación de la BDT para el Seminario Regional que tendrá lugar antes de la reunión del Grupo TAL. 
6
De conformidad con lo dispuesto en la Recomendación A.1 de la AMNT (Florianópolis, 2004), las Contribuciones a los trabajos de la Comisión de Estudio se transmitirán a la Oficina de Normalización de las Telecomunicaciones (TSB).

Se insta a los participantes a presentar contribuciones por correo electrónico a la siguiente dirección: tsbsg3@itu.int.  Pueden encontrar instrucciones detalladas en el sitio web del UIT-T.

Para resolver todas las posibles cuestiones que se planteen en relación con las contribuciones, en adelante se indicará en las mismas el apellido de la persona encargada, sus números de telefax y de teléfono, así como su dirección de correo electrónico (e-mail).  Para ello, le ruego indique esta información en la portada de todos los documentos.

Las contribuciones que no puedan llegar a la TSB antes del 15 de febrero de 2008 se enviarán directamente a la organización anfitriona a la dirección indicada más abajo, con copia a la TSB. Estas contribuciones deben ser recibidas por los organizadores a más tardar el 17 de febrero de 2008.
Dirección para enviar contribuciones: 
Sra Wendy McDonald
Information and Communication Technology Division
Ministry of Public Administration and Information
Port of Spain
Trinidad y Tobago
Email: mcdonaldw@pai.gov.tt
Con este motivo, le saluda atentamente,

Malcolm Johnson
Director de la Oficina de Normalización
de las Telecomunicaciones

Anexos: 3


ANEXO 1

(a la Carta colectiva TSB 8/TAL)

Proyecto de orden del día
Reunión UIT-T TAL
(Tobago, Trinidad y Tobago, 20-21 de febrero de 2008)

1 Apertura de la reunión

2 Aprobación del orden del día

3 Inventario de documentos disponibles

4 Resultados de la reunión de la Comisión de estudio 3 del UIT-T y de otras reuniones de la UIT
5 Informe de la última reunión del Grupo TAL

6 Análisis de las respuestas al cuestionario sobre las partes alícuotas de reparto/tasas de liquidación

7 Posible revisión de la tasa de liquidación máxima estipulada en la Recomendación D.400R

8 Examen y aplicación de modelos de costos en la Región

8.1 Información sobre modelos de costos aplicados por las Administraciones

8.2 Concepto básico de un modelo eficaz y marco jurídico del mismo
8.3 Revisión del modelo de costos TAL

9 Contabilidad en la telefonía internacional

9.1 Tasa de terminación del servicio móvil

9.2 Procedimientos alternativos de llamada

9.3 Discusión sobre los efectos externos de las redes

9.4 Incidencia de las tarifas y costos de telecomunicaciones en la distribución de los ingresos y competitividad internacional de los productos y servicios locales

10 Conexión internacional por Internet (Recomendación D.50)

11 “Telefonía IP”
11.1 Definición de Voz sobre IP (Voice over IP) 

11.2 Consecuencias de introducir VoIP en el marco regulador de los países de la región

12 Servicio Universal, sus costos y financiación

13 Revisión del Reglamento de Telecomunicaciones Internacionales (RTI)

14 Preparación de la AMNT-08, repaso de las Resoluciones

15 Programa de trabajo y calendario
16 Otros asuntos 

17 Clausura de la reunión

ANEXO 2

(a la Carta colectiva TSB 8/TAL)
Información práctica
Reunión UIT-T TAL
(Tobago, Trinidad y Tobago, 20-21 de febrero de 2008)

1.
Lugar donde se celebrará la reunión
Hilton Tobago Golf and Spa Resort

[image: image2.jpg]Caribbean Sea

Hilton Tobago Gof and Spa
Resort

P.0.Box 633
Lowlands, Tobago
1-868-660-8500




2.
Tiempo
Tobago tiene un clima tropical y goza de tiempo soleado todo el año.  La temperatura media durante el día es de 29°C (83°F), con máximas entre 30 y 35°C.  La temperatura del agua es algunos grados inferior.
3.
Hora local
Zona horaria: UTC/GMT -4 horas (No ha habido cambios de hora el 2007).

4.
Moneda y cambio
La cotización del dólar de Trinidad y Tobago flota con la del dólar EEUU y se sitúa aproximadamente en TT$6.25 = US$1.00
5.
Visado de entrada
La información sobre visados se encuentra en el Adjunto 1 a este Anexo.  Para información adicional, sírvase dirigirse a la página web oficial del Gobierno de Trinidad y Tobago en: http://www.immigration.gov.tt/applicationloader.asp?app=articles&id=694. 
6.
Desplazamientos del y al aeropuerto
Taxi US$12.00 por taxi

Minibus

12 – 13 asientos US$35.00 por bus

20 – 24 asientos US$75.00 por bus 

7.  
Hoteles adicionales
Plantation Beach Villas
Stonehaven Bay Road, Black Rock
PO Box 435, Scarborough, Tobago, West Indies

Tel: +1 868 639 9377 
Fax +1 868 639 0455
Número gratuito para reservas: (800) 633 7411  

Correo-e: plantationbeach@tstt.net.tt
Coco Reef

Crown Point, Tobago

Reservas: +1 868 639 8571

Fax: +1 868 639 8574

Correo-e: cocoreef-tobago@trinidad.net
Blue Waters Inn

Batteaux Bay, Speyside

Tobago, West Indies

Tel: +1 868 660 5195

Gratuito: +1 800 448 8355

Correo-e: bwi@bluewatersinn.com
8.
Electricidad
Voltage: 110 voltios 60 revoluciones
9.
Horario comercial
08:00 horas a.m. a 05:00 horas p.m.

10.
Propinas
La propina está incluida en el precio de toda bebida o comida, así como de las habitaciones. Cualquier propina adicional es a la discreción del huésped.
11.
Acceso informático
Hay líneas ADSL en todas las habitaciones de los hoteles, así como acceso inalámbrico en el lobby mediante pago de US$14.95 por día.

Adjunto 1
(al Anexo 2 a la Carta colectiva TSB 8/TAL)

Información sobre visados y pasaportes
Pasaportes

Los pasaportes deben ser válidos durante, por lo menos, seis meses a partir de la fecha de la visita propuesta.
Visados

Todo el mundo necesita visado para entrar en Trinidad.  Sin embargo, a raíz de vínculos históricos y acuerdos bilaterales, los ciudadanos de diversos países no necesitan visados de entrada.  Se trata de:
1. Países de la Commonwealth excepto Australia, India, Nueva Zelanda, Nigeria, Papua Nueva Guinea, Sri Lanka, Tanzania, Uganda.
2. Países de la UE: Inglaterra, Grecia, Irlanda, España, Francia, Portugal, Italia, Alemania, Bélgica, Países Bajos, Dinamarca y Luxemburgo.
3. Países que tienen acuerdos de abolición de visados con Trinidad y Tobago:
	País
	Para vacaciones
	Para trabajar
	Para residir

	Turquía
	No se necesita visado
	Se necesita visado
	No se necesita visado

	Suecia
	No se necesita visado
(3 meses o menos)
	No se necesita visado 
(3 meses o menos)
	Se necesita visado

	Noruega
	No se necesita visado 
	No se necesita visado 
	Se necesita visado

	Islandia
	No se necesita visado 
	No se necesita visado 
	Se necesita visado

	Suiza & Liechtenstein
	No se necesita visado 
	Se necesita visado
	No se necesita visado 

	Finlandia
	No se necesita visado
(3 meses o menos)
	No se necesita visado
	Se necesita visado

	Israel
	No se necesita visado
	Se necesita visado
	Se necesita visado

	Brasil
	No se necesita visado
	Se necesita visado
	Se necesita visado

	Colombia
	No se necesita visado 
	Se necesita visado
	Se necesita visado

	Austria
	No se necesita visado
	Se necesita visado
	Se necesita visado


4. Ciudadanos de los EEUU de vacaciones durante tres meses o menos.
5. Ciudadanos de Venezuela que llegan de Venezuela de vacaciones durante 14 días o menos.  Las personas en posesión de pasaportes venezolanos oficiales y diplomáticos y que están acreditados en Trinidad y Tobago se encuentran exentos de las formalidades de visado durante el periodo de su nombramiento.  Las personas en posesión de pasaportes venezolanos oficiales y diplomáticos y que no están acreditados en Trinidad y Tobago en misión oficial se encuentran exentos de las formalidades de visado durante un mes o menos. 

6. Ciudadanos de Surinam, Martinico, Guadalupe, Guyana Francesa, Antillas Holandesas (Curaçao, Araba, Donaire, San Eustacio, San Martín y Saba).
7. Todas aquellas personas en posesión de pasaportes OEA no necesitan visado de entrada en Trinidad y Tobago.
8. Las personas de pasaportes de las Naciones Unidas necesitan visado (si es necesario a raíz de su nacionalidad).  Si a su llegada en el puerto de entrada estas personas no tienen visado, se les puede retirar el pasaporte, que será mandado al Chief Immigration Officer para solicitar una exención de visado.  Si no hay suficiente tiempo, el pasaporte puede ser conservado por las autoridades de Trinidad y Tobago, contra entrega de un recibo, y devuelto a su dueño a la partida.  Se considera suficiente tiempo siete días.
9. Los detentores de pasaportes diplomáticos no se consideran automáticamente exentos de visado.
10. Se permite a los ciudadanos de Sudáfrica la entrada en Trinidad y Tobago para actividades religiosas, culturales, deportivas, educativas con visados expedidos sin referencias.  Para cualquier otro tipo de visita, hacen falta referencias para la obtención del visado.
11. Se pueden expedir Exenciones de visado a personas que vengan de países que no formen parte de la lista “Second Schedule”.  Sin embargo, personas del Lejano Oriente o del Cercano Oriente sólo podrán gozar de tal exención después de una consulta.
Lista de países del “Second Schedule”: Albania, Corea del Norte, Vietnam del Sur, Bulgaria, U.R.S.S., Hungría, China, Vietnam del Norte, Yugoslavia, Cuba, Polonia, Checoslovaquia, Rumanía, República Dominicana, Haiti, India, Irán, Irak, Jordania, Kuwait, Líbano, Libia, Nigeria, Papua Nueva Guinea, Arabia Saudí, Sri Lanka, Siria, Tanzania, Uganda.
Incluidos en esta lista se encuentran los antiguos países de la U.R.S.S., Checoslovaquia y Yugoslavia.  Estos países se han dividido en:
U.R.S.S. (Armenia, Azerbayán, Bielorusia, Estonia, Georgia, Kazakstán, República Kirguiza, Letonia, Lituania, Moldova, Rusia, Tayikistán, Turkmenistán, Ucrania, Uzbekistán)

Yugoslavia (Bosnia-Herzegovina, Croacia, Montenegro, Serbia, Eslovenia, la Ex-República Yugoslava de Macedonia)

Checoslovaquia (República Checa, República Eslovaca). 

Adjunto 2
(al Anexo 2 a la Carta colectiva TSB 8/TAL)

HOTEL RESERVATION FORM
(2-page form)

ITU-T TAL MEETING

February 18-21, 2008

PLEASE COMPLETE IN BLOCK LETTERS / SIRVASE COMPLETAR EN MAYÚSCULAS
Name/Nombre: 



Mr, Mrs., Ms., Dr, Hon., Other (PLEASE PRINT/SIRVASE ANOTAR)

Hilton Honors No: 


Address/Dirección: 


Email address/Correo-e: 


Tel: 

Fax:


Group Code: ITUA180208
Spouse/Guest Name (if attending)/Nombre del cónyuge (si viaja) 

Accommodation Required/Alojamiento requerido
	No. of Rooms/Número de habitaciones
	Oceanfront Room(s)/Habitación con vistas al océano
	Special Notes/Anotaciones especiales

	
	
	( ) Diabetic/Diabético    
( ) Wheel chair/silla ruedas

	
	
	( ) Other/Otro


Flight Information/Información de vuelo
	
	Date/Fecha
	Time/Hora
	Airline & Flight No./Línea aérea y número de vuelo
	Frequent Flyer No./Número Frequent Flyer

	Arrival/Llegada
	
	
	
	

	Departure/Partida
	
	
	
	


Precio habitación hotel y gastos
Reserva garantizada con tarjeta de crédito
HABITACIÓN CON VISTAS AL OCÉANO: Ocupación individual/doble US$ 194.40, inclusive de tasa de servicio por habitación, por noche e inclusive del desayuno buffet.
SUITE DE UNA HABITACIÓN: Ocupación individual/doble US$ 315.90, inclusive de tasa de servicio por habitación, por noche e inclusive del desayuno buffet.
Política de anulaciones
SE DEBE ANULAR LAS RESERVAS ANTES DE LAS 4:00 horas pm el 17 de enero 2008, a más tardar. Cualquier anulación después de esta fecha estarán sujetas al depósito de una noche, que será cargado en su tarjeta. 

Información adicional sobre habitaciones: Hora de entrada: 3:00pm; Hora de salida: 12:00pm

Entrada anticipada y salida tardía – sujetos a disponibilidad.  Para garantizarlos, se aplicará lo siguiente:

· Entrada anticipada: se puede cargar una noche adicional.
· Salida tardía (hasta las 6:00pm): 50% del precio de la habitación, más 21.5% en impuestos.

· Salida tardía (después de las 6:00pm): se puede cargar el coste de una noche de habitación.
To guarantee reservations/para garantizar las reservas:

(a) Credit Card Information/Información tarjeta crédito
Visa  FORMCHECKBOX 

Amex  FORMCHECKBOX 
  
MasterCard  FORMCHECKBOX 

Name/nombre: 


Card Number/número tarjeta: 

Exp. Date/fecha expiración: 


I/Yo _______________________________hereby authorise Hilton Tobago Golf and Spa Resort to debit the above Credit Card for charges incurred during my stay/autorizo el Hilton Tobago Golf and Spa Resort a cargar en la tarjeta de crédito mencionada todos los gastos relacionados con mi estancia.

Signatura/Firma: 

Date/Fecha: 


(b) Bank deposit / wire transfer / transferencias bancarias:

Nombre del banco: Republic Bank Limited, Main Street, Scarborough, Tobago.

Nombre de la cuenta: Hilton Tobago Golf & Spa Resort

Depósitos locales (sólo T&T): Acct. # 020 456 578 501

Depósitos internacionales: Acct. # 000 211 057 828; Código SWIFT: RBNKTTPX 

Todos los depósitos y transferencias deben indicar el nombre del delegado y la fecha de llegada.
SE DEBE mandar prueba del depósito o la transferencia a la División de Finanzas del hotel para que se credite la cuenta del cliente.
Other requests/Otras solicitudes:

Special Dietary Needs/Necesidades alimenticias:

La FECHA LÍMITE para RESERVAS es el 17 de enero de 2008 – Sin garantía a partir de esta fecha.
TEL: +1 868 660 8500
FAX: +1 868 660 8503
EMAIL: Nicole.Sylvester@hilton.com
ANEXO 3

(a la Carta colectiva TSB 8/TAL)
	ITU-TSB
	Seminario sobre costos y tarifas 
y
Reunión del Grupo TAL
(Tobago, 18-21 de febrero de 2008)
	

	

	FORMULARIO DE INSCRIPCIÓN

	Devuélvase a la TSB (Fax: +41 22 730 5853/tsbsg3@itu.int) con copia a mcdonaldw@pai.gov.tt 
antes del 1 de febrero de 2008

	

	
	Seminario sobre costos y tarifas
	Reunión del Grupo TAL

	Participo en:
	 FORMCHECKBOX 

	 FORMCHECKBOX 



	 FORMCHECKBOX 
 Sr.    FORMCHECKBOX 
 Sra.    FORMCHECKBOX 
 Srta.
	
	
_______________________________________________
País

	____________________________________________
Apellidos
	
	______________________________________________
Nombre de la Administración del Estado Miembro*

	____________________________________________
Nombre
	
	______________________________________________
Nombre del Miembro del Sector / Asociado / Otro

	

	Dirección completa de la Administración u Organización:

	______________________________________________
	Tel: _____________________________________________

	______________________________________________
	Fax: _____________________________________________

	______________________________________________
	Correo-e: __________________________________________

	

	

	Fecha: ___________________________
	Firma: ______________________________________


	Para uso exclusivo de la Secretaría de la TSB

	
	

	
	


_______________

	Place des Nations
Teléfono 
+41 22 730 51 11
Telex 421 000 uit ch
Correo-e:
itumail@itu.int

CH-1211 Ginebra 20
Telefax
Gr3:
+41 22 733 72 56
Telegrama ITU GENEVE

www.itu.int

Suiza

Gr4:
+41 22 730 65 00
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